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ZETTARIDO 


Gouvernements Seoretarij. 


Pamawanino, den 9 Jun 1835, 
Bij „ resolutie’ van “Zine Excellentie den. 
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t. Wem. Chambter, van do Cororie: 
Den Gden, Z, M, Brik van Oorlog PE- 


FGASUS, Kapt. Luit J.P. Muller, van 
Curagaa, St, Éustatiud en St. Martin, 


Den 'Zden, de Nd, Am. Brik Zepant, 


Kapt. L. Center, van Welmington. 


doem, de Nd, Am, Brik Spartan, Kapt, 


Gouverneur Generaal der Nederlandsche B. G, Sia aiwood ‚ van Boston. 


West-Indische Bezittingen , van den 6 dezer 
maand, Ne. G4W/582, is tot Eerste. Luie 
“genant im de div'sie beneden Cottica 'be- 
„noead en aangesteld, den 2e Luitenant 
ängemelde divisie J.F. LANGGUTM. 
… Tot Tweede Luitenant den Waandrig. 
A, UMGEWAND, en ‘tot Vaandrig den 
Eersten Adjudant G. KUSTNER, alle 
in gemelde divisie- 
| De Gouvernemeuts Secretaris, 
G. A, VAN DER MEL — 


Gouvernements, Secretaris 


PARAMARTRO, den B Junij 1835, 

Bij. sesolptie van Zijne Exellentie den 
Gouverneur Generaal der Nederlandsche. 
Weste Indische Bezittingen , van den 6 dezer 
Ke. 645/583. is aan den. buitengewoone 
Tweede Luitenant, voor de divssie Matap- 
pie A. H, F. J. KENNEDIJ, cervol onte: 
slag uit die betrekking verleend, en voorts 
op nieuw in die betrekking benoemd en 
aangesteld voerde divisie boven Cottica 
en Perica, , | 


… 


De Gouvernements Secretaris, | 
G. A. VAN DER MEE. 





Advertentiën, 





Den 22e Mei. 1835, 


Kirid WILLEM JOHANNES ÜCKERMAN, 

wan het Fluis en Erf èan de Jode’ Breede- 

straat, Es, D, Ne. 42 0 
HYPOTHEKEN. 


DE VRIES, te vestigen op het Hujs en 
Erf, gelegen aan de Klipsteenenstraat , en 
uitkemende aan de Keizerstraat, bekend 
Onder, Le, B Ne, 13% en 20B. 
2e. Hypotheek, ten hehoeven W‚ H. LANS, 
XKurater’ ‘en Weesmeêäter ‘bitinén deze Kó- 
Îohie “doer diverse Miriderjarigen, te ves“ 
digen op het sé 
straat, bekend.onder Ie, D. N°, 276, 

Paramaribo, den 6 Junij 4835 








WENTHOLT. 
EN (22654) 
__Scheepstijding, … 


Ì BINNENGEKOMEN. | 

Den 5den dezer, het Schip de Jonkerouw 

Maris, Kopt. J.K. vân Wijk, van Atister= 

dam; hebbeûde 42 dagen reis, Passagier: 
den Heer Peter Fredrik Andre, et. 










de. J ong. 
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sche 


a FRANCOIS | 
GASPARD. COUPAIN , aaa CATHARINA f 
van UCKERMAN, voor haar minderjarig f, | 
heden, door den Heer van Dam van 








uis én Erf aan ‘de Weidès |: 
fjaren “het land“ heéft bewoond, heeft 
Fzich bedroefd bij het verval en: den 


: Pminvermogenden- Be J offer“ hebben 
fgeebragt’ aân' het vaderland, en zich zal | 8 
gebrag n erland, en zich vastte stellen, als U M., in Hoogste 


ote verliezen hebben getroost, ee 
ade rohe derzelver. wijsheid, te dezer zake zak 


{landhouw, uit alle oorden van het 


Re Urror&fAARD. 

Den Gden, bet Schip CatAsrina Anna 
Helena, Kant. -P, H Bos, naar Amsterdam; | 
lading: 393 vaten Suiker, 2 balen heele en 
hs dia gebroke Koflij ef 43 balen sch, Katoen. 

IN TEXEL BIND ENGEKOMEN: 

- Den lâden April, beSchip Annaen Ma 
ria, Kapt.D. Steenveld. — Idem, ‘he: Schip ; 


Vrouw Catharina, Kapt T. Lange, beide; 
Â van hier, e ie 


IN HELVOET GEARRIVEERD: 
__Den 1@den April, het Schip de Noord, 


Kapt.'J. A, Wetjerbusch, van bier. 
IN AMSTERDAM LIGGEN IN LADING: 


2 


Het Schip Johannes Arnoidus, Kapt, P.J, 
Kerkhoven. — Het Scip CAasina Adriana, { 


Kapt, J. Andresen. —;Het Schip Nicolaas ; 
Witzen, Kapt, FE. Luge. — Het Sc d 
Snelheid; Kapt C. Westels.— Het Schip de 
i Prins der Nederlanden , Kapt. J. Hilbrands. 


ge, — Het Scrip de: 


Het Schip dana en Lokisa, Kapt, J. K. 





NIEUWSTIJDINGEN. 





An mett ae a nen nae 


xtractenuit de Nieuwe Amsterdam- 

Couranten, tot April, — 
Nederlanden 

AusTERDAM, den Gé" April, 

De zitting der Staten-Generaal van 


Ísselt in die zellde zitting uitgesprokene 


weorden bij gelegenheid van het door}. 
TH dat-lid gedane voorstel ; f 
… Den Ger Mei. J. H. WAGNER, 1e.f 
Hypotheek, ten behoeve JACOB RIEMS } ; 


» Hij , die gedurende de laatste vier 
jaren de groote koopsteden van, ons 
vaderland. heeft bewoond, heeft. zich 
kunnen verlustigen in het. aanschouwen 
van den. bloei ende klimmende wel- 
vaart van onzen handel. ‘Hij heeft. tevens 
gezien hoe de rijke kapitalisten bij onzen 
financiel operatien. hupne schatten 
hebben vermeerderd. E 

» Hij, die gedurende de laatste vier 


‘gestadigen achteruitgang: van ovsen 
landbouw. Hij heeft getien, hoe de 


“jy De menigvuldige bezwaremr van den 


vaderland ter kennisse van deze vergadé- 


ring gebragt, en mijne overtaiging dat 
dezelve gegrond zijn ‚ [hebben mij ge-} 
Idem , de Nederlandsche Sloap Zrafulgar, moopt ter tafel van den Heer President! 


jd 


on JUNIJ. 
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RANT. 


‘het volgende stuk te: brengen. 
__ Edel mogende Heeren! | 
Reeds bij den aanvang onzer zitting 
in het vorige jaar, deed zich de kwij. 
nende staat van der landbouw in ons 
vaderland , als. een belangrijk punt vaa 
overweging voor. se 
_Z. M, onzen geeerbiedigden Koning 
was zulks mede niet ontgaan, en wii 
mogten in de troons-rede deze héilvoors 
spellende woorden opmierken ; 
…» …« De voorzieningen „ welke geschikt 
zouden. kunnen zijn om, in overeenstem - 





ming met andere belângén „ dén lande, 


mar en den grondbezitter eene .opbeu= 
ring te verschaffen en hunne uitzigten 
te verbeteren , zijn het onderwerp mijner 
opzettelijke overwegingen. » 

Intasschen verergert de toestand van 
onzen landbouw van dag tot dag, en 
zonder spoedige en afdoende vóorzienin= 
gen, is. een. geheele ondergang vaa 
denzeiven onvermijdelijk, 

Hoewel ik een gverig voorstander ben. 
van dien handel, als de grootste bron. 
van opze welvaart en van onze nationalen. 
rijkdom, hoewel ik steeds bereid zal zijn 
denzelven voor’ te staan eù te helpen 
bevorderen, ben ik echter niet onver- 


Jschillig voor het welzijn van het grootste 


gedeelte onter medé-ingezetenen, 
Ik heb mij dus gedrongen gevoeld, 
U Ed, Mogenden het, voorstel te doen 
van aan 4. M, het navolgende adreg 
aan te bieden, 
Sirs! jk 
De staten Generaal nemen, eerbiedig 
de vrijheid, de bijzondere aandacht 
van Uwe Majesteit te vestigen op den 
kwijnende toestand. van den landbouw 
in ons Vaderland, 
Overtuigd van de belangstelling van 
Uwe Majesteit in het welzijn ‘en het 
gelak,van alle Derzélver onderdanen „ 
zoude het ‚aan deze Vergadering wens 
schelijk. voorkomen, dat U M, mogt 
kunnen besluiten om eene commissie tà_ 
benoemen , ‘belast. met de: zog om: de 
bezwaren ‘van den landbouw. naauwÂ’ 
keurig te onderzoeken, ten einde ij 
staat tezijn aan U M. zopnanige mid 
delen. voor’ te dragen, die, “zonder dè 
gee) en. algemeene ‘belangen * des 
laderlands te kwetsen, dézen belange 
rijken tak, van welvaart voor het grootst: 
gedeelte. onzer medeingezetenen ; voor 


geheelen ondergang zonde kunnen bea 


hoeden} ofte wel, dat het. U M, mogt 
behagen , zoodanige aïdere maatregelen 


vermeenen te behooren, 


s’ Gravenhage, den 28 Maart 1855 


'E. W van DAM van ISSELT. * 
Lid van de T weede Kamer, E 


der Staten-Generaal, 


Ik weet het, Ed. Mog. Heeren! dat 
ìk doer dit voorstel, de voorstanders 
van zekere theorien en begrippen tegen 
mij heb in het harnásgejaagd. Ik weet 
dat men mij beschuldigen zal, van de 
misdaad van Jes Economies politiques. 
De maa, zal men zeggen, ‘die den 
gewigtigsten post van vertegen woordi- 
ger des volks op zich dartt nemen, 
moest ten minste zoo veel weten, dat 
miei op den landbouw even als op de; 
fabriekan, het lazsser faire moet. toe-” 
pasen en dat men met geene roeke- 
dooze hand het evenwigt nìoet verstooren, 
dat steeds van zelve zich hersteid en 
de: welvaart van «de volkeren „bevestigt. 

Dit alles heb ik voorzien Ed. M. H.; 
en nogthans biede ik het voorstel met 
vertrouwen aan Uwe Vergadering aan 5 
alleen :hierbij nog de herinnering voe- 
gende :dat er menschen zijn die zich 
miet ‘kunnen voorstellen, dat anderen 
honger hebben, wanneer slechts hun 
disch van keur van spijzen is voorzien. » 

Dit voorstel van adres is ter over- 
sveging aân de afdeelingen teegezonden. 






Publieke schrijvers te Paris. 
Op vele pleinen te Parijs en in de 
meeste andére groote steden van Fraak- 
rijk, vindt men de kramen der zoo- 

enaamde publieke schrijvers , die met 
fun beroep soms veel geld verdienen. 
Wij willen thans eens de woning van 
eenen zoodanigen schrijver in oogen- 
schouw nemen. Het is eene honten 
kraam, -die «op raderen rust, zoodat 
haar bewoner gemakkelijk. daarmede 
van de eene plaats naar de andere 
verhuizen kan, en dit is zeer goed; 
want de schrijver is «een man van ver- 
stand , en weet waar juist het meest te ' 
doen valt. In deze houten kraam woont 
de Bérager der voorsteden , de Sévigué 
der naaisters, de Cicero der koks, de 
Platarchus der kindermeidea en del 
Petrarcha der grisettes; hij schrijft in! 


vers of in proza; hij is romantisch of} 


Klassisch ; „pathetisch of idyllisch; hij: 

ert het ‘menschelijke hart; hij heeft 
den Gilblas van Legages en de Nieuwe: 
Lesage en de Nieuwe Holoise van Rous- 
Beau getezen ; hij is des morgens Katho- 
lijk ea des avond Protestantsch. Nu 
eens leeft hij van den schouwburg, dan 
eens vande kerk ; rendez-vous verschaft 
hem zijn ontbijt, eene entrouw zijn mid- 
dagetenz hij behoort tot geene partij, 
omdat hij van alle partijen geld verdie- 
pen wil, hij spreekt ministerieel met den 
kamerdienaár des ministers, en repu- 
blikeinsch met den. metselaarsknecht. 
Soms betaalt de teederheid van een jong 
soldat, die in de hoofdstad in garnizoen 
lipt, een glaasje ratafia ; soms is hij aan | 
de grillen eener jaloersche keukenmeid 
eene flesch goeden wijn verschuldigd. 
De Heer Plume is een schrijver. van 
groote vermaardheid, een’ romanticus, 
een Victor Hugo voor alle keukenmei- 
den en naaisters; zijn proza is vol klein 
en rijk aan stoute wendingen, men he- 
zit: brieven van hem, van welke het te 
bejammeren is, dat zij niet ip druk 
verschenen ziju. Voor zijne deur staat 
dikwijls eene groote schare mensehen ; 
want de kraam.kan buiten kem nog 
slechts twee personen bevatten, waar- 
yan de eene, moet blijven staan en.de 
ander kan zitten, hoewel de heer Plame 
tot beiden even vriendelijk zegt: » Hebt 
de goedheid en gaat zitten.” 


’J hans treedt ecn jong meisje binnen el 


enis in een-oogenblik verdwenen. 


opera als lakkei dient, Hij zegt: Mijn heer! 
ik zonde gaarne aan mijne moeder willen 


mij bemint; maar moeder mag aiets daar- 
van weten, en dat ik een paar nieuwe. 


en zegt met een geheimzinnig gelaat en 
met «ea glimlach der tevredenheid: 
Mijn heerl schrijf hem een regt aardig 
briefje, en zeg hem, dat hij mij dezen 
avond aan de Fontaine des Innncens 


zal vinden. — Goed , zegt de schrijver , 


ik weet reeds wal gij wilt. iets beval- 


ligs , teeders en vooral sentimenteel. —… 


Juist zoo; ik zie gij verstaat het, en ik 


verlaat mij geheel op u.- En hoe veel 
wikt gij daarvoor besteden, Mademoiselle ? 
Gij moogt tot zes sous rekenen, mits 
het naar de laatste mode en regt teeder 
geschreven is — Voor zes sous kan men 
reeds iets zeer teeders zeggen. Kant gij 
uwen naam teekened? — Neen, Mijn- 
heer! — De schrijver glimlacht, en denkt 
bij zich zelven : zoe moet ik ze hebben; 
deze ten minste is door al die nienwe 
methoden ven onderwijs nog niet hedor. 
ven; het is ergerlijk, dat zich heden 
zoo vele menschen in iemands handwerk 


mengen, —… De Heer Plume ‘heeft iatus-. 


schen hét briefje geschreven, toegevouwen, 
en vraagt nu, welk adres hij er op moct 
schrijven? De kleine antwoordt blozende: 
schrijf er slechts ep — aan den Heer 


Jules — dat is genoeg, Ik zal den brief 


aan den portier geven, en deze zal hem 
bezorgen. Het meisje neemt haren brief, 


Daarna verschijnt een boerenknaap „ 


die zich eerst sedert twee maanden te 


Parijs bevindt en bijvene danseuse van de 


schrijven, dat ik hemdeu en kousen needig, 


heb; ook moet gij vele groetenissen aan 
alle vrienden en bloedverwanten schrijven, 
en dat mijne slopkousen reeds gescheurd: 


zijn, en of-de heesl mijner moei nog niet 


over is, en of mijn vader mij de twintig 


Franken zenden wils welke hij mij beloofd 
heeft ; ook moet gij mijne beminde, de 
kleine Lise, in dien brief vragen , of zij 


laarzen noodig heb , en dat ik onlangs in: 
de opera geweest ben en de schoone dan- 
sen gezien heb. Hier zijn tien sous, maak 
"ee À . . tis 
mij daarvoor alles behoorlijk ig erde. 'T'er- 
wijl de schrijver nu aanvangt al dat schosae 
op te schrijven, babbelt de boerenknaap 
al voort van eenê mieuwe broek en van 










mij verschijne ; wees vooral niet spaar. 
zaam met uwe Znsolentiën aan den on- 
dankbare, dien ik helaas! zoo teeder 
beminde, Hier zijn dertig sous, cn 
wanneer hét meer kost, hebt gij slechts 
tespreken. Hartelijk dank , Mejutvrouw! 
voor dertig sous laat zich menige inso- 
lentie zeggen, WVij zullen den zondaar 
behoorlijk den mantel uitgeven; die eer- 
vergeten, ellendige, ondankbare rckelt 

En inderdaad, in den brief volgt het 
eene scheldwoord op het andere, en hij 
leest dien aan de keukenmeid voor. 
Bravo! — rorpt deze uit, en vliegt met 
den brief naar buiten, terwijl de schrijver 
zijn goed gestarnte dank , dat er nog tee 
j dere nacisters, domme boerenjongens en 
ihartstogteujke keukenmeiden „op aarde 
zijne 

NE 
Vernuftige invallen en 
Snedige Gezegden. 

DE WEKFREKENING DES KONINGS. 

Een engelsch werlolficier ging, in eene 
kleine stad, in eene herberg, om, 
eenige ververschingen te neinen. On- 
der het drinken, werd hij een’ man 
gewaar , dien hij voor cen’ knappen 
matroos hield; bij naderde hem en 
vraagde hem, vanwaar hij kwam, en 
welk beroep hij uitoefende, 

» Ik heb tien jaren op een oorlogschip 
gediend , maar nu ben ik afgedankt; 
zei de matroos. en 

» Ei, ei! was het antwoord van den 
werfoflicier ,„? »zulk een knappe kere! „ 
als gij zijt, moest niet zoo spoedig zulk 
eenen eervollen dienst vaarwe! zeggen. 
Wanneer gij mij wilt volgen, kan ik 
u weder daartoe verheften,” 

_» at wil ik, van harte gaarne l’* 
antwoordde de gewezen matraas; » ik 
ben dat luije leven maede. \WWanncer 
het u ernst is, zuilen wij de zaak 
spoedig eens worden. Äk heb hier, 
dezen’ middag , gegeten; betaal gij mijne 
vertering en laat muj nog tets.te drinken 
geven, dan is de zaak klaar,” 

» Ik houd u bij uw woord!” riep de 
werfolticier ; liet den waard de rekeging 
opmaken, nog eene ‘flesch wijn voer den 
matroos geven, en betaalde, Zoodra de 


dikke keukenmeid stormt, als eene Medea, 


eeneu hoest, dien hij gehad heeft, dat de” flesch ledig was, vorderde de officier , 
danseuse hem wil trouwen en dat hij aeu- dát de nieuw aängewot ven matroos hem 
wig haar getrouwe zoon wil blijven, enz. ‘zoude volgen. Deze stond van zijnen 
Den schrijver draait dit alles alseen mo- stoel op, en de werleflicier zag, mek 
leprad in het hoofd rond ; doch hijschrijft ontzetting, dat de matroos een houten 
al door , zonder zich in de wartelaten been had, » Wat.schoeljel” riep hij 
brengen, en onze lezers zuilen ligt be-, uit, » Bij hebt mij bedrogen.” 

grijpen welke brief daaraitentstaat. _ $ “» Bij mijn ziel niet!’ antwoordde de 


“Thans werdt het echter tragisch. Fene 'eenbeen: » Ik heb belooid met u te 
‘gaan, en gij zalt zien „ hoe flink ik , 


de kraam binnen, werpt hare mand o 
den grond , en zegt: Kom , Heer schrij- 
ver! doop thans uwe pen. in gif en. gal, 
en. schrijft voor mij eenen brief aan dien 
trouweloozen verrader; doch laat hem 
regt znsolent en hartstogtelijk zijns Hij 
weet misschien niet, dat ik vernomen 
heb , hoe hij gisteren met de blonde 
Christina gedanst heeft , ea hoe hij haar 
de cour gemaakt heeft en hoe zij hem 
beloofd heeft, hem van de beste brokken. 
uit hare keuken en van goede flesschen 
te voorzien, Wij zullen dan eens zien 
wie de beste keuken houdt! Die malle 
Christine is slechts eene cenvoudige 
burger-keukenmeid , in dienst bij een’ 
armen duivel van een’ kraidenier, terwijl 
ik bij lieden van adel woon. 
den bedrieger ter deeg onder, het oog, 
en zeg hem, dat hij nimmer meer voor 


:Zeedienst deugt gij niet,” 


Breng ditfeenige schellingen. 


met mijn houten been, van de eene 


| plaats naar de andere kan komen. Ik 
{zal niet achter blijven , daarvoor sta ik 
Fu borg, »ùfaar wat zal ik met u aane 


vangen 2” hernam de oflicier ; » tot den 


_» Nu,” hernam de matroos, » zet dan 
mijne vertering op de werfrekening des 
konings. Toen tk twèe gezonde beenen 
lrad , gaf hij mij brood ; ik heb het eene 
in zijaen dienst verloren, en hij heefk 
mij laten loopen. len armzalig, mid= 
dagmaal kan mij voor mijn verlies nie& 
schadeloos stelten; ik heb meer op het 
spel gezet, dan hij, en ik heb altoos 
nog veel bij hem te goed” De oflicier 
lachte en schonk den matroos nog 


* 


DEED ON ggn 
‘Ter Drukkerij van Gez, oh RAIS, 


